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bouldering

4 tenisové kurty

ricochet

sport bar

fitness studio – kardiozóna,
funkční zóna, posilovna

osoní trenéři & instruktoři,
lektoři skupinových cvičení

prodejna sportovního vybavení

WiFi

pilates, easy tone step, gymballs, bosu, zumba,
port de bras, orientální tance, step aerobics, flowin, 

t-bow, forming plus, core, core bags, kettlebells, 
training bars, hand weights, kickboxing



Der größte und bekannteste Kurort der Tschechischen Republik liegt in deren westlichem Zipfel, am Zusammenfluss von Ohře/Eger, Rolava/
Rohlau und Teplá/Tepl, unweit des Landschaftsschutzgebiets Slavkovský les/Kaiserwald und Vojenský újezd Hradiště/Truppenübungsplatz 
Hradiště. Von Prag ist Karlovy Vary (Karlsbad) ca. 120 km entfernt und vom nächsten Grenzübergang mit Deutschland – Boží Dar/Gottesgab 
lediglich 28 km.

Machen sie sich
mit Karlsbad bekannt

Karlsbad in der Geschichte
Die Gründung der Stadt ist traditionell mit der Legende von Karl IV. 
verbunden, der hier im Jahre 1350 angeblich bei einem Ritt durch 
die Wälder von Loket/Elbogen auf heiße Quellen stieß. Obwohl aus 
archäologischen Funden mit Sicherheit hervorgeht, dass die Men-
schen diesen Ort schon lange vor der „Entdeckung“ durch Karl IV. 
kannten, wird die Gründung der Stadt und deren erste Besiedlung 
dennoch ihm zugeschrieben. Er nannte diese Stelle „Warmbad bei 
Elbogen“ (später umbenannt in Karlsbad – Karlovy Vary) und erteilte 
dem neuen Ort im Jahre 1370 prompt die Stadtrechte. 

Die aufstrebende Stadt wurde jedoch gegen Ende des 16. Jahrhun-
derts von einem Hochwasser und zu Beginn des 17. Jahrhunderts, 
so wie schon im Jahre 1759, von einer Feuersbrunst heimgesucht. Es 
ist also nicht verwunderlich, dass von der ursprünglichen Bebauung 
aus jener Zeit nur sehr wenig bewahrt blieb.

Seinen typischen architektonischen Charakter bekam Karlsbad ge-
gen Ende des 19. Jahrhunderts, als es seine größte wirtschaftliche 
Blütezeit erlebte, was besonders der Gunst des Hochadels zu ver-
danken war. Damals entstanden seine prunkvollen Gebäude im Bau-
stil der Neoklassik, des Neobarocks und der Neorenaissance. Viele 
dieser Bauprojekte tragen die Handschrift zweier berühmter Wiener 
Architekten – Ferdinand Fellner und Hermann Helmer. Um wenigs-
tens die bekannteste zu nennen – das Grandhotel Pupp, die Sprudel-

kolonnade, das Kaiserbad, das Theatergebäude, die Kolonnade der 
Parkquelle oder auch der Aussichtsturm „Goetheblick“. 

Der Beginn des 20. Jahrhunderts stand im Zeichen zahlreicher Ver-
änderungen und dies sowohl auf gesellschaftlichem Gebiet, als auch 
in Bezug auf die Entwicklung und Modernisierung des Karlsbader 
Bäderbetriebs. Längst kamen nicht nur mehr reiche Aristokraten 
und gut betuchte Industrielle zur Kur, sondern immer mehr auch 
diejenigen, welche die Kuren wirklich nötig hatten. Ebenso schnell 
stellte sich die Stadt auch auf die Bedürfnisse derjenigen neuartigen 
Besucher ein, die den Kurort nicht nur zu Heilung, sondern auch zur 
Erholung und zum Zeitvertreib aufsuchten. So wurde schon im Jahre 
1904 die erste Golfanlage gebaut, ein Jahr später 6 neue Tennisplät-
ze und auf der Pferderennbahn in Dvory (Meierhöfen) fand sich die 
feine Gesellschaft regelmäßig zu Galopprennen ein. 1946 kam es in 
Karlsbad erstmals zu einem gesellschaftlichen Höhepunkt ganz an-
derer Art, der dem Kurort noch mehr Publizität verschaffen sollte – 
zum 1. Internationalen Filmfestival.

Karlsbad hat sich als Kurort über die Jahrhunderte hinweg weltweit 
hohes Ansehen erworben und hat sich überdies zu einem bedeuten-
den Tourismus und Kulturzentrum profiliert, das das ganze Jahr über 
Tausende von Besuchern anzieht. 
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Karlsbad = Kur und Wellness Karlsbad = Kultur und Sport
Auch das alljährlich Anfang Juli veranstaltete Internationale Film-
festival verschafft Karlsbad weltweit Publizität und Renommee. Für 
Karlsbad ist es eines der bedeutendsten gesellschaftlichen High-
lights im ganzen Jahr, schon weil es zahlreiche bekannte Persönlich-
keiten aus aller Welt und vor allem unzählige Freunde der Kinema-
tografie anzieht. 

Die folgenden gesellschaftlichen, kulturellen und sportlichen 
Höhepunkte haben in Karlsbad lange Tradition:

• Mai- Eröffnung der Kursaison samt historischem Umzug mit Karl IV. 
an der Spitze
• Juni  - Karlsbader Karneval
• Juli - Internationales Filmfestival
• August - City Triathlon 
• September - Karlsbader Folklorefestival
- Dvořák’s Karlsbader Herbst (Festival der ernsten Musik)
• Oktober	- Tourfilm (Internationales Filmfest zur Unterstützung des 
Reiseverkehrs)
- Jazzfest Karlovy Vary (Internationales Jazz-Festival)

Der Name Karlsbad ist jedoch auch mit einer ganzen Reihe von Ga-
lopprennen und Golfturnieren verbunden, die hier auf eine mehr als 
100-jährige Tradition zurückblicken. Einerlei, zu welcher Jahreszeit 
man nach Karlsbad kommt – nie mangelt es einem hier an  kulturel-
len und sportlichen Ereignissen. 

Karlsbad ist vor allem seiner Bäderkuren wegen berühmt, mit ihrem 
Hauptkurmittel – dem hiesigen Thermalmineralwasser mit seinen 
erstaunlichen Heilwirkungen, das in einer Tiefe von ca. 2.000 m im 
Granitgestein geboren wird.  Karlsbader Mineralwasser wirkt ge-
sundheitsförderlich auf Patienten mit Erkrankungen des Verdau-
ungssystems, mit Stoffwechselstörungen, Erkrankungen des Stütz- 
und Bewegungsapparates sowie mit Paradentose. Man kommt aber 
nicht nur nach Karlsbad, um Krankheiten los zu werden, sondern 
auch um sich hier zu entspannen und neue Kräfte für den Alltag 
zu sammeln. Komplexe Kur- und Wellnessleistungen sind in einer 
ganzen Reihe von Karlsbader Sanatorien und Kurhotels zu haben, 
in deren reizvollem Ambiente man sich einen Hauch von Luxus, Be-
haglichkeit und Gelöstheit gönnen kann. Neben den üblichen Mine-
ralbädern und Trinkkuren werden hier auch moderne Methoden der 
Kurmedizin angewendet, wie z.B. die Kryotherapie, Fototherapie, 
Floating u.a.m.

In addition to its spa facilities and the IFF, it is also some of the Kar-
lovy Vary products that have contributed to the international reputa-
tion of this spa town. Hardly anyone does not know the Becherovka 
herbal liqueur, cut glass from the Moser glassworks, Thun porcelain 
or the traditional spa wafers. 
But if you are interested in how and where these products are creat-
ed, visit the Jan Becher Museum or the Moser glassworks. Porcelain 
is available in numerous shops at the colonnades and the spa wafers 
can be tasted almost at every corner in the centre of the town.

Karlsbad = weltberühmte Produkte

Machen sie sich
mit Karlsbad bekannt
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Bäderkuren haben in Karlsbad mehr als 650-jährige Tradition. Dank der wohltuenden und gesundheitsförderlichen Wirkungen 
des hiesigen Thermalwassers mit seinem hohen Anteil an seltenen und Spurenelementen und hohem Kohlendioxidgehalt ge-
wannen sie Laufe der Jahrhunderte weltweit große Anerkennung und die Sympathie zahlloser Kurpatienten aus aller Welt. 

Kur und Wellness
in Karlsbad

Geschichte der Karlsbader Bäderkur 
Archäologischen Funden zufolge wussten die Menschen von den heißen Quellen 
bei Karlsbad viel früher, als dies aus verfügbaren schriftlichen Zeugnissen her-
vorgeht. Nach der Stadtgründung durch Karl IV. (1350) wuchs in unmittelbarer 
Nähe der Heilquellen, bei denen man heilsame Bäder verordnete, nach und nach 
eine Siedlung. Anfangs wurden hier recht drastische Prozeduren verabreicht, die 
auch bis zu 10 Stunden dauerten, die Patienten nahmen während dieser Zeit 
auch Essen zu sich, ja schliefen sogar dabei, viele andere hielten diese Prozedur 
der hohen Temperaturen des Thermomineralwassers wegen aber nicht aus, wur-
den ohnmächtig und mussten vorzeitig aus dem Wasser gezogen werden. Diese 
„Heilmethode“ ließ man im Laufe des 16. Jahrhunderts glücklicherweise fallen. 
Damals kam Dr. Václav Payer aus Loket/Elbogen nämlich auf die hervorragende 
Idee, das Karlsbader Wasser zu Trinkkuren zu verwenden. Es sei dahingestellt, ob 
die 6-8 Liter Mineralwasser pro Tag den Kranken wirklich Erleichterung verschaff-
ten, zumindest provozierten diese Trinkkuren im 18. Jahrhundert auch weiteren 
Wissenschaftlern und Ärzten dazu, sich näher mit dieser neuen Heilmethode zu 
befassen. Zu jener Zeit konnten sich die diesbezüglichen Forschungen bereits auf 
erste Kenntnisse physikalischer und chemischer Gesetzmäßigkeiten stützen.
Aber erst Dr. David Becher führte die Trinkkuren zur Vollkommenheit, als er das 
richtige Verhältnis zwischen der Menge des zu den Trinkkuren verwendeten Mi-
neralwassers und der Dauer der Bäder bestimmte. Außerdem empfahl man den 
Patienten auch Diät und lange Spaziergänge.  Und dies ist bis heute die Quintes-
senz der Bäderkur.
Es waren vor allem namhafte Herrscher und Staatsmänner aber auch Dichter und 
sonstige Künstler, die den Karlsbader Quellen und deren Heilwirkungen weltwei-
te Publizität verschafften. Aus der langen Liste berühmter Besucher hier nur ein 
kleiner repräsentativer Auszug – Peter der Große, der Komponist J. S. Bach, Kaise-
rin Maria Theresia, der deutsche Dichter F. Schiller, der Komponist L. v. Beethoven, 
Kaiser Franz Joseph I., Kaiser Peter II. von Brasilien, der Schriftsteller Jan Neruda 
und viele andere mehr. 
Zu den grundsätzlichsten Veränderungen in der ständigen Vervollkommnung 
der komplexen Karlsbader Bäderkuren kam es im 19. und 20. Jahrhundert. Man 
begann, die Trinkkuren mit modernen kurmedizinischen Anwendungen zu kom-
binieren, immer mehr dienten die Kuren nicht allein der Heilung, sondern auch 
allgemeiner Entspannung und Erholung. Auch die Verfügbarkeit der Kuren änder-
te sich. Die Karlsbader Kur – früher nahezu ausschließlich eine Domäne des Adels 
und der wohlhabenden Oberschicht – passte sich immer mehr den Bedürfnissen 
derer an, die die Heilung wirklich nötig hatten. 
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Karlsbader Mineralwasser 
Positive und heilsame Wirkungen wurden bei den nachstehenden 
Erkrankungen nachgewiesen:

• Erkrankungen des Verdauungssystems - manche Erkrankungen 
von Speiseröhre, Magen und Zwölffingerdarm, funktionelle Darm-
störungen wie z.B. habituelle Verstopfung, Zustände nach Darmin-
fektionen und ausgeheilten Parasitosen, Reizkolon, Darmentzün-
dungen – Crohn-Krankheit, idiopathische Proktokolitis, Zustände 
nach Darm-, Magen- und Galleoperationen und Operationen der 
Harnwege, chronische Leber- und Gallenerkrankungen, Zustände 
nach akuter Hepatitis und toxischen Leberschäden, chronische Er-
krankungen der Bauchspeicheldrüse, Zustände nach akuter Pankre-
atitis, Zustände nach Leber- und Pankreastransplantationen.

• Stoffwechselstörungen - Diabetes, Übergewicht und Adipositas, 
Störungen des Fettmetabolismus, Gicht

• Erkrankungen des Bewegungs- und Stützapparates - degenerati-
ve Störungen der Wirbelsäule und der großen Gelenke, funktionelle 
Störungen der Wirbelsäule

• Paradentose - Zahnfleischerkrankungen

Grundelement der Karlsbader Bäderkur ist die Trinkkur. Dazu dienen 
15 Quellen mit Thermalmineralwasser, die sich allesamt in den histo-
rischen Bauten der Kurkolonnaden und Pavillons befinden.
Das Karlsbader Mineralwasser ist jedoch nicht zum ständigen oder 
ggf. ungeregelten Gebrauch bestimmt. Damit das Trinken dieses 
Wassers die gewünschte Wirkung hat, sind die folgenden Grundre-
geln einzuhalten:

• Trinken sie nur aus den vom Arzt verschriebenen Quellen und hal-
ten sie die verordnete Menge und den festgelegten Zeitpunkt ein
• absolvieren sie die Trinkkuren vor allem vor dem Essen 
• trinken sie das Wasser schluckweise aus einem traditionellen Trink-
becher
• schlürfen sie das Mineralwasser  im gemächlichen Spazierschritt, 
sodass sie einen Trinkbecher von 2 dl in ca. 3-10 Minuten austrinken 

Was man in Karlsbad gesehen haben sollte
Es sind nicht nur die Heilquellen, die diesem romantischen Kurort im 
Herzen Europas sein besonderes Flair verleihen, es ist auch seine ein-
zigartige Architektur. Kommen sie nach Karlsbad und lassen sie sich 
von den Werken namhafter Baumeister, Maler und Bildhauer in den 
Bann ziehen, die zahlreichen hiesigen Baudenkmalen und namhaf-
ten Orten ihre Unterschrift aufgeprägt haben. Wer sich nicht scheut, 
zu einigen Aussichten und Aussichtstürmen rings um Karlsbad hin-
aufzusteigen, dem bieten sich faszinierende Blicke auf die Stadt und 
das Erzgebirge. Suchen sie Ruhe und Besinnlichkeit in einem seiner 
schönen Parks und machen sie sich gleichzeitig mit der Geschichte 
weltbekannter tschechischer Kunstwerke vertraut. 
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Kolonnaden
Parkkolonnade 1880
GPS: N 50° 13.64662´, E 12° 52.75455´
Auch wenn die heutige Kolonnade nur ein Fragment des ursprüng-
lichen Bauwerks aus dem Jahre 1880 darstellt, ist sie dennoch ein 
bedeutendes Andenken an die Ära der gusseisernen Kurortsarchi-
tektur des 19. Jahrhunderts. Heute ist sie nicht nur die Zierde des 
Dvořák-Parkes, sondern des ganzen Karlsbader Kurviertels. Direkt 
unter dem Dach der Parkkolonnade oder in deren unmittelbaren 
Umgebung sprudeln gleich drei Heilquellen aus dem Boden – Frei-
heitsquelle, Parkbrunnen, Schlangenquelle.

Mühlbrunnenkolonnade  1871-1881
GPS: N 50° 13.51917´, E 12° 52.91248´
Anstelle der heutigen Mühlbrunnenkolonnade stand bis ins 19. Jahr-
hundert die Holzkolonnade der sog. „Neuen Quelle“ (die heutige Ru-
salka-Quelle), an der viele Jahre direkt ordiniert wurde. Zur Rusalka 
kamen nach und nach weitere vier Quellen hinzu – Mühlbrunnen, 
Fürst-Wenzel-Quelle, Libussa und Felsenquelle. Allesamt sind sie 
heute von einer steinernen Neorenaissance-Kolonnade aus der Fe-
der des Architekten Josef Zítek überdacht.

Sprudelkolonnade und Sprudel  1969-1975
GPS: N 50° 13.36387´, E 12° 53.00853´
Den berühmten ‚Sprudel´ (tsch. Vřídlo) – ein heißer Mineralwasser-
geysir, überdachten seit dem 16. Jahrhundert schon viele Bauten: 
ein Barockgebäude, eine Empirekolonnade, eine gusseiserne, aber 
auch eine provisorische Holzkolonnade. Der bisher letzte Bau um-
gibt den Sprudel seit dem Ende der 60er Jahre des 20. Jahrhunderts. 
Dieser Geysir hat eine Schüttung von ca. 2 000 Liter Mineralwas-

ser pro Minute. Dank des hohen unterirdischen Drucks schießt der 
Geysir des Sprudels bis in 12 Meter Höhe auf. Der Untergrund des 
Sprudels besteht aus einem komplizierten Gewirr von Rohrleitun-
gen, die 14 Kurhäuser und -betriebe mit Mineralwasser versorgen. 
Die Unterwelt des Sprudels ist durch einen Besichtigungsrundgang 
erschlossen.

Marktkolonnade 1883
GPS: N 50° 13.41145´, E 12° 53.01398´
Dieser weiße, im Schweizer Stil erbaute Holzbau sollte die Quelle ei-
gentlich nur vorübergehend überdachen. Als sie dann aber schon 
länger als ein Jahrhundert über der Marktquelle und der Quelle Karl 
IV. gestanden hatte, gelangte die Stadt zur Ansicht, sie verdiene 
es sich, bewahrt und komplett rekonstruiert zu werden. Genauso, 
wie eine ganze Reihe weiterer Karlsbader Bauten, stammt auch die 
Marktkolonnade aus dem Wiener Architektenbüro Fellner & Helmer.

Schlosskolonnade  1911-1913
GPS: N 50° 13.42652´, E 12° 52.96663´
Die Schlosskolonnade befindet sich über der Marktkolonnade. Sie 
besteht aus zwei Teilen: der‚ Kolonnade des Oberen Schlossquel-
le´ (Horní pramen) und der ‚Kolonnade des Unteren Schlossquelle´ 
(Dolní pramen). Die ‚Kolonnade des Oberen Schlossquelle´ ist frei 
zugänglich und überdacht die‚ Obere Schlossquelle´. Die ‚Kolonna-
de der Unteren Schlossquelle´ ist lediglich Patienten des Schloss-
bades zugänglich. In ihrem Innern befindet sich ein Relief des 
‚Quellengeistes’aus eisenhaltigem Sandstein. Die Untere Schloss-
quelle wird für die Öffentlichkeit zur Marktbrunnenkolonnade ab-
geleitet.
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Historische Gebäude
Elisabethbad 1906
Smetanovy sady 1145/1 
360 01 Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.82688´, E 12° 52.32210´
+420 353 304 211
www.spa5.cz

Das größte Kurhaus in ganz Tschechien trägt den Namen der Ge-
mahlin von Franz Joseph I. – Elisabeth, der anmutigen Sissi. Das 
Gebäude mit Schlosscharakter steht im Smetana-Park, einem Park 
im französischen Stil, mit Fontäne und Lindenallee. Im Jahre 1978 
wurde hier ein 25-Meter-Schwimmbecken erbaut. Seit einer Rekon-
struktion im Jahre 2004 ist es Teil eines umfangreichen Schwimmbe-
ckenkomplexes, das nun der Öffentlichkeit zugänglich ist.

Kaiserbad  1895
Mariánskolázeňská 306/2
360 01 Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.14217´, E 12° 52.88208´

Das Jugendstilgebäude des Kaiserbades wurde nach einem Projekt 
des Architekten- Duos Fellner und Helmer erbaut. An der Wende 
vom 19. zum 20. Jahrhundert war dieses Bad das repräsentativste 
und modernste Kurhaus in ganz Österreich-Ungarn. Das Kaiserbad 
gegenüber dem Grandhotel Pupp, das lange Zeit aufgrund fehlen-
der Instandhaltung verfiel, erwacht nun dank einer eingeleiteten 
Rekonstruktion zu neuem Leben.

Kirche St. Maria-Magdalena  1737
Náměstí Svobody 2 
360 01 Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.37133´, E 12° 53.06287´
Die heutige Barockkirche wurde anstelle einer früheren gotischen 
Kirche erbaut. Früher war sie von einem ausgedehnten Friedhof 
umgeben, der aber schon wenig später aufgelöst wurde. Die exhu-
mierten Gebeine des aufgelösten Friedhofs wurden in einer einzig-
artigen Kapelle im Untergrund der Kirche beigesetzt. Die Krypta der 
Kirche kann im Rahmen von Besichtigungen besucht werden. Die 
Eintrittskarten sind im Verkaufsstand der Heilquellen- und Kolonna-
denverwaltung in der Halle der Sprudelkolonnade erhältlich. Wer 
will, kann hier an den täglichen Gottesdiensten teilnehmen oder 
Orgelkonzerte besuchen.

Bad III  1867
Mlýnské nábřeží 5 
360 01  Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.60393´, E 12° 52.82628´
+420 353 242 500
www.lazneiii.cz

Das neugotische Gebäude von Bad III aus dem Jahre 1867 steht am 
linken Ufer der Teplá/Tepl zwischen dem Militär-Badehaus und der 
Mühlbrunnenkolonnade. Im Portfolio von Bad III stehen nicht nur 
kurmedizinische Anwendungen und Unterkunftsleistungen, son-
dern auch ein Restaurant, Café und der Antonín-Dvořák-Konzertsaal. 
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Gerade dieser Saal ist regelmäßig Schauplatz musikalischer und 
gesellschaftlicher Events, seien es Abonnementkonzerte des Karls-
bader Symphonieorchesters, Filmvorführungen im Rahmen des 
Internationalen Filmfestivals oder der prestigevolle internationale 
Antonín-Dvořák-Gesangswettbewerb.

Stadttheater 1886
Divadelní náměstí 21 
360 01  Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.26287´, E 12° 52.90070´
+420 353 225 621
www.karlovarske-divadlo.cz

Das Karlsbader Stadttheater wurde in den Jahren 1884-1886 am 
Theaterplatz (Divadelní náměstí) erbaut. Die Autoren dieses grandi-
osen Neubarockbaus waren wiederum die Wiener Architekten Fell-
ner und Helmer. Bemerkenswert ist seine üppige äußere und innere 
bildhauerische Ausschmückung.
Die bestrickende Schönheit seiner Interieure wird noch durch herr-
liche Wand- und Deckenmalereien unterstrichen. Optischer Mittel-
punkt der gesamten Ausschmückung ist der gemalte Vorhang mit 
Kunstallegorien von F. Matschem. Das Stadttheater bietet regelmä-
ßig interessante Kulturprogramme.

Russisch-Orthodoxe Kirche St. Peter und Paul  1898
Krále Jiřího 26 
360 01  Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.47848´, E 12° 52.48820´

Vorbild für den auffälligen Bau war eine altrussisch-byzantinische 
Kirche in Ostankino bei Moskau. Heute ist die Kirche die unüberseh-
bare Dominante der König-Georg-Straße, in der überwiegend Villen 
stehen. Die üppige Ausschmückung der Kirche wurde zum großen 
Teil von vermögenden Patienten russischer Herkunft finanziert. Teil 
der Ausschmückung ist ein Relief des russischen Zaren Peter des 
Großen.
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Karlsbader Kultur und Baudenkmale 
Aussichtsturm Goetheblick
GPS: N 50° 13.42705´, E 12° 54.20110´
Der Ursprung dieses Ortes mit Aussichtsturm ist eng mit einem Besuch 
von Prinzessin Stephanie, der Gemahlin von Prinz Rudolph von Habs-
burg verbunden. Den Blick auf Karlsbad von der Anhöhe „Ewiges Le-
ben“ hatte es ihr so angetan, dass sie hier kurzum einen Aussichtsturm 
erbauen ließ. Er wurde im Juli 1889 eröffnet und wurde so zum zweit-
ältesten Aussichtsturm in Karlsbad. Schöpfer des Projekts dieses Ziegel-
baus im neugotischen Stil waren die Architekten Fellner und Helmer. 
Nach ihrem Entwurf wurde ein 40 Meter hoher walzenförmiger Turm 
mit Zinne erbaut, von der noch ein kleineres Türmchen aufragt.
Der Turm ist derzeit geschlossen.

Aussichtsturm Diana
Vrch přátelství 5/1 
360 01  Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.13227´, E 12° 52.32132´
+420 353 222 638 
Öffnungszeiten
1.1. - 31.1.	 x
1. 2. - 31. 3.;  1. 11. - 31. 12. 	 9:00 - 17:00
1. 4. - 31. 5.;  1. 10. - 31. 10. 	 9:00 - 18:00
1. 6. - 30. 9. 	 9:00 - 19:00
Eintritt kostenlos

Der steinerne Aussichtsturm mit Strohdach und Wandelgang steht in 
einer Meereshöhe von 547 m auf der sog. Freundschaftshöhe über dem 
Grandhotel Pupp. Schon seit dem Jahre 1914 bietet er einen wunder-
schönen Blick auf Karlsbad, die Kämme des Erzgebirges und des Dup-
pauer Gebirges und auf den Kaiserwald. Zum Aussichtsumgang des 40 
Meter hohen Aussichtsturmes gelangt man über 150 Stufen, man kann 
aber auch einen barrierefreien Aufzug benutzen. Nach dem Blick vom 
Aussichtsturm bietet sich wie von selbst eine Einkehr im Waldrestaurant 
und im Café Diana an. Vergessen Sie auch nicht, mit der Rasselbande 
den Mini-Zoo mit Ponys, Ziegen, chinesischen Hängebauchschweinen 
und Pfauen zu besuchen.

Hirschsprung 
GPS: N 50° 13.36430´, E 12° 52.79547´
Wer nicht beim Hirschsprung war, als wäre er gar nicht in Karlsbad 
gewesen! Eines der Hauptsymbole der Stadt ist im Wald über dem 
Grandhotel Pupp verborgen. Den gleichen Namen „Hirschsprung“ 
tragen noch ein Ausflugsrestaurant (nahe der Aussicht) und die Zwi-
schenstation der Seilbahn Diana. Die Aussichtsstelle wird von einem 
Felsen beherrscht, auf dessen Gipfel die berühmte bronzene „Gäm-
se“ steht. Im Jahre 1851 ließ sie hier Baron von Lützow errichten, seit-
her schaut sie von ihrem erhabenen Ort auf Karlsbad hinab.

Drei Kreuze 
GPS: N 50° 13.62747´, E 12° 53.18425´
Ein einmaliger Blick auf Karlsbad bietet sich auch von der Anhöhe 
mit Aussicht zu den „Drei Kreuzen“.
Diese wurden hier im Jahre 1640 errichtet. Sie sollen einerseits den 
Berg Golgota, also den Ort symbolisieren, an dem Jesus Christus zu 
Tode gemartert wurde, andererseits versinnbildlichen sie aber auch 
den Sieg der katholischen Kirche über die damals herrschende lu-
theranische
Kirche. Neben den „Drei Kreuzen“ stehen außer dem wiederherge-
stellten Aussichtspavillon „Camera Obscura“ auch ein paar Ruhebän-
ke mit Blick auf die zu Füßen liegende Stadt.

Aussichtsturm Karl IV. 
GPS: N 50° 12.97757´, E 12° 52.82997
Der älteste Aussichtsturm von Karlsbad stammt aus dem Jahre 1877. 
Er steht auf der Anhöhe „Hamerský vrch“, zwischen Grandhotel Pupp 
und Kunstgalerie. Der pseudogotische Ziegelturm hat gleich zwei 
mit Zinnen geschmückte Umgänge und ist die Nachahmung eines 
Aussichtsturmes im norddeutschen Schleswig. Zu den Aussichtsum-
gängen gelangt man über 79 Stufen, hoch aufragende Bäume ver-
decken leider teilweise den Blick auf die Stadt.
Der Aussichtsturm Karl IV. ist frei zugänglich.
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KARLOVY-VARY

Museen und Galerien
Kunstgalerie
Goethova stezka 6 
360 01 Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.03447´, E 12° 53.22035´
+420 353 224 387
www.galeriekvary.cz

Öffnungszeiten
 Di-So  10:00 - 17:00

Das Gebäude der Kunstgalerie steht am linken Ufer der Teplá/Tepl, 
nur ein Stück vom Grandhotel Pupp entfernt. Ihre ständige Ausstel-
lung stellt die bedeutendsten und wertvollsten Kunstwerke vor, die 
von der Galerie seit 1953 gesammelt wurden. Neben dieser Aus-
stellung von Gemälden und Plastiken ausschließlich tschechischer 
Autoren finden hier auch kürzere Ausstellungen, Konzerte, Vorträge 
und kleinere Theatervorstellungen statt.

Museum Karlovy Vary
Nová louka 23 
360 01  Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.22173´, E 12° 52.79107´
+420 353 226 252
www.kvmuz.cz

Öffnungszeiten
1. 10. - 30. 4 	 Mi -So	 9:00 - 12:00; 13:00 - 17:00 
1. 5. - 30 . 9.	 Di-So  	 9:00 - 12:00; 13:00 - 17:00

Das Karlsbader Museum wurde kurz nach 1865 gegründet. Seine 
ständige Ausstellung gewährt Einblick in die Karlsbader Geschich-
te und Natur, sie macht mit der Historie des hiesigen Bäderbetriebs 
und Handwerks bekannt und stellt Städte in der Region vor, deren 
Gründung mit bergmännischer Tätigkeit zu tun hat. Man bekommt 
mittelalterliche und Barockplastiken ebenso zu sehen, wie zeitge-
nössische Dokumente und Informationen über namhafte Karlsbader 
Ärzte und Besucher und natürlich viele weitere interessante Ausstel-
lungsstücke.

Interaktive Galerie Becher-Villa
Krále Jiřího 1196/9 
360 01  Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.57368´, E 12° 52.48015´
+420 354 224 111 
www.becherovavila.cz

Öffnungszeiten
Di-So  10:00 - 17:00

Das einstige Domizil der Becher-Familie befindet sich in der Nähe des 
Zentrums, in der Král-Jiří-Straße. Die Villa ließ sich Gustav Becher im 
Jahre 1914 im Art Déco Stil errichten. Ihrer einzigartigen Architektur 
und Innendekoration wegen wurde sie zum geschützten Kulturdenk-
mal ausgerufen. Seit 2011 siedelt hier eine Filiale der Kunstgalerie, 
die als interaktive Galerie und als kulturelles Bildungszentrum dient. 
Außer einer ständigen Ausstellung, die dem Leben der Becher-Familie 
gewidmet ist, finden hier verschiedenste thematische Ausstellungen 
und interessante Workshops
statt.

Jan-Becher-Museum
T. G. M. 57 
360 01 Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.82227´, E 12° 52.03948´
+420 359 578 142 
www.becherovka.cz

Öffnungszeiten
täglich	 9:00 - 17:00

 „Wo er fließt, dort heilt er“. Dies ist mitnichten ein Werbespruch für die 
Karlsbader Mineralwässer, sondern für den weltbekannten Kräuterli-
kör Becherovka, bzw. Becher-Bitter. Schon zwei Jahrhunderte lassen 
wir ihn uns schmecken. Das der Geschichte, Technologie und Distribu-
tion des weltbekannten Getränkes gewidmete Museum befindet sich 
im ehemaligen, 1867 erbauten Werksgebäude. Der Eintrittspreis bein-
haltet die Degustation nicht nur des Likörs Becherovka, sondern auch 
sonstiger Getränke aus der Produktion des Unternehmens Jan Becher.
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AZRA Stores
• Stará Louka 62
•  Mariánskolázeňská 23 

(Hotel Carlsbad Plaza) 
• Lázeňská 3 
360 01 Karlovy Vary • CZ
Tel./fax: +420 353 585 085
mob.: +420 775 269 807
azra@azra-cz.com
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Parks 

KARLOVY-VARY

Besucherzentrum Moser
Kpt. Jaroše 46/19, 360 06 Karlovy Vary
GPS: N 50° 13.69218´, E 12° 50.26332´
+420 353 416 112 
www.moser-glass.com

Öffnungszeiten
Museum 	täglich	 9:00 - 17:00
Glashütte täglich	 9:00 - 15:00
Letzter Eintritt 	 14:30

In den modernen Ausstellungsräumen des Museums Moser bieten 
2 000 Ausstellungsstücke Einblick in die Geschichte und Gegenwart 
des Glashandwerks in Karlsbad. Sie sind Teil eines Besichtigungs-
rundganges, der unter anderem auch direkt in die Hütte führt, in der 
die Besucher die Atmosphäre der erhitzten Glasöfen, den Geruch 
der ausgebrannten Holzformen und die Geschicklichkeit der Glas-
bläser und -schleifer aus nächster Nähe miterleben können. Zum 
Schluss kann man sich im Firmenshop noch ein hübsches Stück Glas 
zum Andenken kaufen.

Dvořák-Park 
GPS: N 50° 13.65490´, E 12° 52.67678´
Ein besinnlicher Ort zum Entspannen mitten im Zentrum des Heilba-
des – der Park ist nach Antonín Dvořák benannt, der oft in Karlsbad 
weilte. Sein Denkmal bildet die Dominante des gesamten Parks in 
unmittelbarer Nähe der Parkkolonnade.

Smetana-Park 
GPS: N 50° 13.79598´, E 12° 52.36428´
Der Park beim Elisabeth-Bad ist nach einem weiteren berühmten 
tschechischen Komponisten benannt – nach Bedřich Smetana. Cha-
rakteristisches Merkmal des Parkes ist eine vierreihige Lindenallee. 
Gepflegte Rasenflächen und zahllose Parkbänke laden zum Ver-
schnaufen bei den Spaziergängen durch das Zentrum der Stadt ein.

Japanischer Garten 
GPS: N 50° 13.00057´, E 12° 53.44525´
Der einzigartige japanische Zen-Garten in unmittelbarer Nähe des 
Parkhotels Richmond ist eine ausgesprochene Oase der Harmonie 
und ein idealer Ort zur Meditation. Der aus verschiedenen Steinen 
zusammengesetzte Garten soll menschliche Psyche und Gesundheit 
in Einklang bringen, seine kreisförmige Anordnung mit innerem Bo-
gen versinnbildlicht das Prinzip von Yin und Yang.

Klein-Versailles 
GPS: N 50° 13.42302´, E 12° 52.40590´
Der ausgedehnte Park breitet sich in der Nähe der Russisch-Ortho-
doxen Kirche St. Peter und Paul in der Křižík-Straße aus. Zahlreiche 
Gehölze, ein hübscher Teich und ein Ausflugsrestaurant unterstrei-
chen seine Anmut.

Park Karl IV. 
GPS: N 50° 13.16618´, E 12° 52.82255´
Die Parkanlage zwischen Grandhotel Pupp und Kaiserbad ziert eine 
Statue Karl IV. aus Horschitzer Sandstein, dessen Schöpfer Otakar 
Švec war. Die Gestaltung des Parks Karl IV. stammt vom Anfang des 
20. Jahrhunderts.

city cardKARLOVY VARY 12

inzerce

Cestovní kancelář Pentalog Tour | Travel Agency Pentalog Tour | Reisebüro Pentalog Tour | Туристическая фирма «Pentalog Tour»
U Imperiálu 31, 360 01 Karlovy Vary, Czech Republic

phone: +420 353 206 134 | fax: +420 353 206 135 | e-mail: info@pentalog-tour.cz | www.pentalog-tour.cz

„Nejen výlety po České republice a do zahraničí“
„Not only trips in the Czech Republic and abroad“

„Nicht nur Ausflüge durch Tschechien und ins Ausland“
«Экскурсии по Чешской Республике и заграницей»
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MENUET
Lázeňská 1, Karlovy Vary
Tel.: +420 353 229 458
Mob.: +420 775 052 595
sansei@sansei.cz 

Přijďte si odpočinout a hýčkat své tělo do SANSEI. Užijte si tradiční thajskou masáž v krásném prostředí.

Come to relax and pamper your body in the SANSEI massage parlor.
Enjoy traditional Thai massage in a beautiful setting.

Besuchen Sie SANSEI, um zu entspannen und Ihren Körper verwöhnen zu lassen. Gönnen Sie sich traditionalle Thai-Ma-
ssagen in bezauberndem Ambiente.

Приходите в SANSEI отдохнуть и побаловать себя. Насладитесь в приятной обстановке традиционным 
тайским массажем.

GRANDHOTEL PUPP
Mírové náměstí 2, Karlovy Vary

Tel.: +420 353 226 637
Mob.: +420 777 493 888

pupp@sansei.cz

Otevřeno denně / Open daily 9.00 – 21.00

www.sansei.cz

ENJOY YOUR THAI MASSAGE



Ausflüge in die Umgebung von Karlovy Vary
Staatl. Burg und Schloss Bečov (Petschau)
364 64 Bečov nad Teplou
GPS: N 50° 5.16553´, E 12° 50.39135´
+420 353 999 394
www.zamek-becov.cz

Öffnungszeiten
1. 4. - 30. 4.; 1. 10. - 31. 10. 	 Sa, So	 10:00 - 17:00
1. 5. - 30. 6.; 1. 9. - 30. 9.	 Di-So	 10:00 - 17:00
1. 7. - 31. 8		  Di-So	 10:00 - 18:00

Besuchen Sie einen der schönsten Orte der Karlsbader Region – das 
nationale Kulturdenkmal Burg und Schloss Bečov (Petschau) mit sei-
nem wertvollsten Exponat – dem Reliquiar (Heiligenschrein) des hl. 
Maurus im malerischen Städtchen Bečov nad Teplou. Die gotische 
Burg, der Renaissancepalast und das Barockschloss bilden ein außer-
gewöhnliches Ensemble historischer und künstlerischer Architektur-
formen. Gleich drei Besichtigungsrundgänge bieten Einblick in ihre 
Geschichte.

Burg Loket (Elbogen)
Zamecka 67
357 33 Loket
GPS: N 50° 11.22048´, E 12° 45.22453´
+420 352 684 648
www.hradloket.cz

Öffnungszeiten
1. 11. - 31. 3.	 täglich	  9:00 - 15:30
1. 4. - 31. 10.	 täglich	  9:00 - 16:30

Burg Loket (Elbogen)
Besuchen Sie eine der namhaftesten Baudenkmale der Karlsbader 
Region. Wir laden Sie zu einem Besuch der im 13. Jahrhundert erbau-
ten, gotischen Burg Loket (Elbogen) ein, die nur 14 km hinter Karls-
bad aufragt. Die Burgausstellung strotzt regelrecht von sehenswer-
ten Exponaten.

Kurort Jáchymov (St. Joachimsthal) 
Der Kurort Jáchymov / St. Joachimsthal liegt keine 20 km von Karls-
bad entfernt. Jáchymov ist ein weiteres namhaftes westböhmisches 

Heilbad. Seinen Weltruhm verdankt es vor allem der einzigartigen 
Behandlung schmerzhafter Zustände. Das Hauptkurmittel von Já-
chymov sind Bäder in Radonwasser, das aus einem ehemaligen Uran-
bergwerk gepumpt wird.

Man kommt aber nicht allein der einzigartigen kurmedizinischen Be-
handlungen wegen nach Jáchymov, nicht minder verlockend ist die 
Stadt selbst mit ihren historischen Gebäuden, seinem Ortsmuseum, 
einem Erlebnisbad (Aquapark) und vor allem mit der herrlichen Natur 
ringsum. Was mehr – der hiesige 4er Sessellift bringt einen im Nu hi-
nauf zum höchsten Gipfel des Erzgebirges – zum Klínovec – Keilberg.

Ostrov
Ostrov (früher Schlackenwerth) liegt an der Strecke Karlovy Vary – 
Jáchymov, am Fuße des Erzgebirges. In Ostrov, bzw. in seinem alten 
Teil, gibt es zahlreiche historische Gebäude die im romanischen, goti-
schen sowie im Baustil der Renaissance erbaut wurden. Der moderne 
Teil der Stadt weist die charakteristischen Züge des sozialistischen 
Realismus auf.

Die meisten denkwürdigen Gebäude stehen am Alten Platz und in 
der Umgebung des Schlossparks. Zu den besucherattraktivsten Or-
ten gehört sicher das neu rekonstruierte Klostergelände. In seiner 
Nähe gibt es ein besuchenswertes Umweltzentrum, in dem man et-
was über dortige exotische und heimische Tiere erfährt..

Boží Dar
Der Gebirgsort Boží Dar liegt etwa 27 km von Karlsbad entfernt. Mit 
dem Pkw oder Bus braucht man zu diesem namhaften Wintersport- 
und Tourismuszentrum des Erzgebirges ca. eine halbe Stunde.

Boží Dar ist der wohl beliebteste Wintersportort des Erzgebirges. Zu-
sammen mit dem Skigebiet Klínovec (Keilberg) hat es Ski-Enthusias-
ten zu bieten:

• 19 Abfahrtspisten verschiedener Schwierigkeitsgrade einschl. Kin-
derpisten
• 2 Snowparks
• Snowtubing
• Snowkiting
• Dutzende Kilometer gepflegter Loipen und Skiwanderwege

KARLOVY-VARY
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Member of Imperial Karlovy Vary Group

Wellness
Aufenthalte
in Karlsbad
angenehme Entspannung für alle 
für günstige Preise

Hotel Imperial **** Superior

Spa Resort Sanssouci ****

www.spa-hotel-imperial.cz
Tel.: +420 353 203 113

www.spa-resort-sanssouci.cz
Tel.: +420 353 207 113

Besuchen Sie unsere Webseiten, bestellen Sie einen unserer 
Wellness Aufenthalte und lassen Sie sich verwöhnen...



• Skischulen und -kindergärten
• Verleih von Sportausstattungen
• verschiedenste Einkehr- und Imbissmöglichkeiten
• und weitere unentbehrliche Dienstleistungen

Die Natur ringsum Boží Dar ist wie geschaffen zum Wandern und 
Radwandern. Gut ausgeschilderte Wege führen zu mehreren Aus-
sichtstürmen, historischen Denkmalen, Museen, usw. Außer den 
üblichen Wanderwegen gibt es in der Umgebung von Boží Dar auch 
einige interessante Lehrpfade, einschließlich eines ‚Märchenweges‘, 
der (vor allem) für Kinder bestimmt ist.

Mariánské Lázně (Marienbad)
Das zweitgrößte Bad Tschechiens rühmt sich genauso wie Karls-
bad einer Vielzahl dazu recht unterschiedlicher Mineralquellen. Die 
Stadt ist einer der ‚Ecken‘ des berühmten „Bäderdreiecks“, dem noch 
Františkovy Lázně / Franzensbad und Karlovy Vary/ Karlsbad ange-
hören. Das Heilbad nimmt vor allem Patienten mit Erkrankungen der 
Nieren, Harnwege, des Verdauungs-, Stütz- und Bewegungsappara-
tes, der Atemwege und mit Hauterkrankungen auf.

Marienbad liegt etwa 50 km südlich von Karlsbad. Seine Besucher 
kommen aber nicht nur zur Kur her, sondern auch der zahlreichen 
Sehenswürdigkeiten und Baudenkmalen wegen, die Marienbad vor-
zuweisen hat. Allem voran die Singende Fontäneoder aber auch die 
wahrheitsgetreuen Miniaturen bedeutender Tschechischer Bauten 
in einem Miniaturenpark.

Františkovy Lázně (Franzensbad)
Das Heilbad wurde Ende des 18. Jahrhunderts zu Ehren von Kaiser 

Franz Joseph I. gegründet. Seine ‚Wunderquellen‘ dienten allerdings 
schon viel früher zur Heilung verschiedenster Gebrechen. Franzens-
bad ist vor allem für seine Erfolge bei der Heilung von Frauenkrank-
heiten und Unfruchtbarkeit (Infertilität) berühmt. Es ist die dritte 
‚Ecke‘ des „Bäderdreiecks“, dem noch Karlsbad und Marienbad ange-
hören.
 
Der hübsche Kurort voller stiller Promenaden, Parks und Grünanla-
gen besticht darüber hinaus aber auch mit bedeutenden Baudenk-
malen der Kurortarchitektur, vor allem mit Empire- und klassizisti-
schen Bauten.

Cheb (Eger)
Im Jahre 1322 sprach der böhmische König Johann von Luxemburg 
Cheb/ Eger sämtliche Stadtrechte zu. Dank seiner idealen Grenzlage 
und seiner hervorragenden Befestigung wurde Cheb zum wichtigen 
Bollwerk an der böhmischen Landesgrenze. Die Geschichte von Eger 
ist untrennbar mit dem Schicksal des berühmten Generalissimus Al-
brecht von Wallenstein verbunden, der hier mehrmals seine Armee 
anwarb, hier schließlich aber auch ermordet wurde.

Dank ihrer langen und bewegten Geschichte hat das westböhmi-
sche Cheb zahlreiche historische Sehenswürdigkeiten aus dem 
12. Jahrhundert vorzuweisen – allem voran die Burg Eger. Zu den 
beliebtesten Sehenswürdigkeiten gehören außerdem das Egerer 
Stöckl (Špalíček) – ein Ensemble von Bürgerhäusern am Georg von 
Podiebrad-Platz.

KARLOVY-VARY
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Internationales Filmfestival Karlovy Vary

Das internationale Filmfestival ist die bedeutendste Karlsbader Ve-
ranstaltung. Während einer Juliwoche ist Karlovy Vary von der Fes-
tivalatmosphäre geradezu überflutet. Überall begegnet man vielen 
Menschen, finden Konzerte, Partys, Zeremonien, Pressekonferenzen 
und selbstverständlich Filmvorführungen statt. Zu sehen sind hier 
tschechische sowie ausländische prominente Gäste. Das Hauptzen-
trum ist das Hotel Thermal, allerdings können Sie Filmvorführungen 
und Begleitveranstaltungen faktisch in der ganzen Stadt besuchen.

An die 200 Filme aus aller Welt, die auf dem Festival ihre Welt- oder 

zumindest Europapremiere haben, wetteifern in mehreren Katego-
rien und werden sowohl durch eine Fachjury, als auch von der Zu-
schauerjury bewertet. Der beste Film wird im Rahmen der feierlichen 
Abschlusszeremonie mit dem Hauptpreis des Festivals ausgezeich-
net - dem Kristallglobus. Weitere Preise sind für die beste Regie, die 
beste weibliche und männliche Darstellungsleistung u. Ä. bestimmt.

Alle erforderlichen Informationen zum Internationalen Filmfestival 
Karlovy Vary finden Sie auf der Website www.karlovy-vary.cz oder 
auf der offiziellen Website des Festivals www.kviff.com.

KARLOVY-VARY
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Lidická 2 | Karlovy Vary | Tel.: +420 601 225 599

Smíchov-Pavill   ...beispiellos und einzigartig
Traditionelles Karlsbader Restaurant, dessen bewegte Geschichte ins 
Jahr 1889 zurückreicht, bietet erstklassige ‚Erste-Republik-Küche‘ 
mit besonderem Augenmerk auf Wildbretspezialitäten. Das elegante 
Design seiner Innenräume und das Nichtrauchermilieu in allen drei 
Teilen bilden zusammen mit der dezenten Sommerterrasse ein wür-
diges Ambiente sowohl für einen Alltagsbesuch, als auch für Privat- 
oder Firmenfeiern.

www.smichovskypavilon.cz

Karlsbader Kultur
und Baudenkmale 

www.karlovy-vary.cz



Golfplätze in Karlovy Vary

Golf Resort Karlovy Vary

Die Geschichte des tschechischen Golfs begann in Karlovy Vary (Ka-
rlsbad). Im Jahre 1904 entstand hier der landesweit erste Golfplatz. 
Davon, dass der Golf in Karlovy Vary auch heute eine beliebte Spor-
tart ist, zeugt die Tatsache, dass die Spieler direkt in der Stadt oder 
in ihrer unmittelbaren Umgebung gleich zwischen 10 Golfplätzen 
wählen können.

Golf Resort Karlovy Vary
Pražská 219, 360 01 Karlovy Vary
N: 50°12‘49‘‘, E: 12°55‘45‘‘
+420 353 331 001
recepce@golfresort.cz
www.golfresort.cz 

Das Golf Resort Karlovy Vary ist eines der ältesten Areale nicht nur 
in Böhmen, sondern auch in Mitteleuropa. Es erstreckt sich nur 5 
km vom Zentrum Karlsbads entfernt in Richtung Prag. Auf dem 
18-Loch-Platz werden bedeutende europäische Turniere veranstal-
tet. Einmal monatlich finden hier auch Klubturniere statt. Nach dem 
Turnier oder dem Training können sich die Golfspieler die Erholung 
im Relax-Center gönnen und weitere der angebotenen Leistungen 
in Anspruch nehmen.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

72
M 6.167 m
F 5.359 m

M 36
F 36

März-Oktober   
8:00–20:00

600 m ü. M. gegliedert

Golf & Racing Club Karlovy Vary
Kpt. Jaroše 29, 360 06 Karlovy Vary
50°13‘27‘‘, E: 12°50‘04‘‘
+420 353 592 163
golf@racingclub.cz
www.racingclub.cz

Den Golf & Racing Club finden Sie neben dem Karlsbader Geschäft-
szentrum Varyáda im Stadtteil Dvory. Das Areal des Pferderenn-
platzes bietet neben der Rennbahn selbst auch einen Golfplatz mit 
9 Abschlagplätzen und 18 Löchern im Innern der Rennbahn. Das 
Projekt  in einmaliger Weise so konzipiert, dass der Golfspieler von 
jedem Abschlagplatz 2x schlägt, der Ball jedoch jedes Mal auf ein 
anderes Green gelenkt wird. Der Platz ist ideal für die Veranstaltu-
ng von Turnieren der niederen bis mittleren Kategorie. Hier spielen 
auch Golffreunde ohne Grüne Karte in Begleitung einer Person mit 
einem Handicap von weniger als 54 oder eines Golftrainers.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

68
M 4.932 m
F 4.205 m

M 54
F 54

April–November
8:00–20:00

400 m ü. M. eben
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Astoria Golf Resort Cihelny
Cihelny 7, 364 64 Bečov nad Teplou
N: 50°10‘43‘‘, E: 12°50‘25‘‘
+420 353 972 281, +420 731 102 020
reception@astoria-golf.com
www.astoria-golf.com
 
Den 18-Loch-Platz in Cihelny finden Sie ungefähr 15 km von Karls-
bad in Richtung Pilsen. Es handelt sich um ein ausgedehntes Gol-
fareal  schottischen Typs. Den Platz projektierte die weltbekannte 
Gesellschaft Gary Player Design Company. Zum Areal gehören viele 
Trainingsflächen, einschließlich einer überdachten Driving Range. 
Der Honey Course ist auch der Öffentlichkeit ohne Grüne Karte zu-
gänglich. Der Golfplatz ist für die Veranstaltung von Meisterschafts-
-Golfturnieren, jedoch ebenso für Anfänger geeignet. Diese wissen 
in Cihelny eines der ausgedehntesten Trainingsareale in Europa zu 
schätzen.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

70
M 5.590 m
F 4.930 m

M 54
F 54

April-November
8:00–20:00

400 m ü. M. gegliedert

Golf Club Háje
Háje 60 - Kolová, 360 01 Karlovy Vary
N: 50°10‘59‘‘, E: 12°52‘55‘‘
+420 721 157 534
info@golfhaje.com
www.golfhaje.com 

Den Golfplatz in Háje finden Sie unweit von Karlovy Vary am Ran-
de des Landschaftsschutzgebietes Kaiserwald (Slavkovský les). Die 
neun Löcher sind einfühlsam in die Landschaft eingefügt und tra-
gen so auch zur Erhaltung ihres natürlichen, gewellten Charakters 
bei. Den Spielern stehen neben dem 9-Loch-Platz auch eine Driving 
Range und das neue Klubgebäude zur Verfügung. 

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

36
M 2.912 m
F 2.382 m

M 54
F 54

duben - listopad 
9:00–20:00

560 m ü. M. gegliedert

Golf Club Kynžvart
Zámek 418, 354 91 Lázně Kynžvart
N: 50°00‘13‘‘, E: 12°36‘30‘‘
+420 354 595 164
recepce@golfkynzvart.cz
 www.golfkynzvart.cz

Der 18-Loch-Platz in Lázně Kynžvart knüpft direkt an den Park des 
Schlosses Kynžvart an, der eines der beliebtesten touristischen Ziele 
in der Karlsbader Region ist. Der Platz in Kynžvart entstand auf der 
Grundlage von Entwürfen des berühmten Golfdesigners Christoph 
Städler, der ihn wunderbar in das schöne Umfeld mit einzigartiger 
Atmosphäre einfügte. Neben den 18 Löchern können die Spieler 
auch die Driving Range in Anspruch nehmen. Zur Verfügung stehen 
ebenso das Klubgebäude, ein Restaurant mit einem Café, Unterkünf-
te und weiterer Leistungen.

inzerce

reklama Richmond
187 x 134 mm

www.karlovy-vary.cz
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Richmond, a.s., Slovenská 567/3, 360 01 Karlovy Vary, Czech Republic
Tel.: +420 353 177 505, Fax: +420 353 222 169, reservation@richmond.cz, www.richmond.cz

Par khot el  Richmond
K A R L O V Y  V A R Y

Parkhotel Richmond se nachází v klidné části Karlových Varů, na břehu řeky Teplé, je obklopen stylovým anglickým parkem. Celková kapacita hotelu je 
125 pokojů, každý pokoj je vybaven satelitní televizí, telefonem, minibarem a trezorem. Hotel má vkusně a stylově zařízenou restauraci, kavárnu s letní terasou,

Piano bar a biliárový salónek. Chloubou Richmondu je slavnostní sál v klasickém stylu s kapacitou 200 osob. Veškeré léčebné procedury jsou poskytovány
přímo v hotelu. Kromě tradiční komplexní lázeňské léčby si klient může vybrat ze široké škály speciálních léčebných a relaxačních programů...

e Komplexní lázeňská péče e Týden pro krásu e Relaxační týden e Detoxikační týden e
e Billiard salonek e Kavárna s letní terasou e Kosmetický salon e

e Lékařská kosmetika e Bazén, sauna e

Golfplätze
in Karlovy Vary



Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

72
M 6.016 m
F 5.121 m

M 54
F 54

März - Oktober
8:00–22:00

520 m ü. M. gegliedert

Golf Club Luby
Horní Luby 25, 351 34 Skalná
N: 50°15‘47‘‘, E: 12°23‘16‘‘
+420 354 560 022; +420 721 313 075
info@golfluby.cz
www.golfluby.cz

Den Golf Club Luby finden Sie nördlich von Cheb (Eger) unweit der 
deutschen Grenze. Dieser hügelige 9-Loch-Platz ist vor allem für das 
taktische Spiel ideal. Den Golfspielern stehen hier auch Übungs-
flächen wie eine Driving Range, Chipping Green und Putting Green 
zur Verfügung. Ebenso können die Sportler das Klubgebäude mit 
einem Restaurant, die Unterkünfte, den Golfshop und weitere Leis-
tungen in Anspruch nehmen.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

70
M 5.380 m
F 4.816 m

bez handicapu
April - November  
8:00–22:00

580 m ü. M. gegliedert

Golf Resort Franzensbad, k.s.
Klášter 31, 364 61 Teplá
N: 49°57‘58‘‘, E: 12°53‘6‘‘
420 602 781 756
golf@golftepla.cz
www.golftepla.cz

In der schönen Natur des Kaiserwaldes (Slavkovský les) und zugle-
ich im Areal eines der bedeutendsten böhmischen Klöster können 
die Golfspieler auf einem Platz mit 9 Löchern spielen. Der Golf Klub 
Klášter Teplá bietet zugleich ein der Übung dienendes Putting Green 
sowie eine Driving Range. Für die Spieler steht selbstverständlich 
auch das Klubgebäude mit Erfrischungsmöglichkeit zur Verfügung.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

68
M 4.888 m
F 4.294 m

M 54
F 54

April -  November 
9:00–20:00

690 m ü. M. gegliedert

Golf Resort Franzensbad, k.s.
Ovčín 183, 351 32 Hazlov
N: 50°09‘58‘‘, E: 12°16‘33‘‘
+420 354 595 402
golf.club@gr-fl.cz
www.gr-fl.cz

Einer der anspruchsvollsten Golfplätze liegt unweit der Grenze zu 
Deutschland im Flussgebiet der Eger. Das Golf Resort Franzensbad 
bietet ein Spiel auf 18 Löchern in hügeligem Gelände. Darüber hi-
naus können Sie die Driving Range wie auch das Chipping & Putting 
Green in Anspruch nehmen. Für den Fall ungünstiger Witterungsbe-
dingungen stehen auch Indoor-Trainingsflächen zur Verfügung. Ein 
Klubgebäude mit einem angenehmen Café ist eine Selbstverständ-
lichkeit. 
Den sportlichen Golfnachmittag können die Spieler mit einem 
Ausflug zu den Denkmälern oder zu einem der angenehmen Well-
nessprogramme verbinden, welche das 5 km entfernte Franzensbad 
anbietet.
 
 Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

72
M 6.561 m
F 5.612 m

M 54
F 54

April - Oktober 
9:00–19:00

502 m ü. M. členitý

Golf Club Sokolov
Ke Golfu 445, 356 04 Dolní Rychnov
N: 50°09‘35‘‘, E: 12°39‘58‘‘
+420 352 661 063
recepce@golf-sokolov.cz
www.golf-sokolov.cz 

Der Platz Golf Club Sokolov entstand im Rahmen des Rekultivie-
rungsprogramms der Grundstücke nach der Einstellung der Braun-
kohleförderung. Die Ausdehnung des Platzes mit 18 Löchern beträgt 
ungefähr 200 ha. Zu jedem Loch gehören 4 Abschlagplätze. Darüber 
hinaus stehen auf dem Golfplatz in Sokolov auch ein Übungsplatz 
und eine Driving Range zur Verfügung. Das Klubgebäude bietet ne-
ben der herrlichen Aussicht auf den Platz auch ein Restaurant, eine 
Bar, die Rezeption für den Shop u. Ä.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

72
M 6.288 m
F 5.311 m

M 54
F 54

April - November 
8:00–20:00

430 m ü. M. členitý

Royal Golf Club Mariánské Lázně
Mariánské Lázně 582, 353 01 Mariánské Lázně
N: 49°58‘45‘‘, E: 12°44‘10‘‘
+420 354 624 300; +420 723 474 719
office@golfml.cz
www.golfml.cz

Den ersten Ball auf dem damaligen 9-Lochplatz schlug der englische 
König Edward VII. im Jahre 1905. Den Beinamen „ROYAL“ erlangte der 
Klub erst im Jahre 2003. Verliehen wurde er ihm von der Königin Eli-
sabeth II.

Das heutige Golfareal mit 18 Löchern und mehreren inneren und äu-
ßeren Übungsflächen ist unter den heimischen und ausländischen 
Spielern sehr beliebt. Hier wurden auch mehrere Golfmeisterschaf-
ten ausgetragen. Auf dem öffentlichen Trainingsplatz spielen Golf-
spieler auch ohne Grüne Karte.

Parameter des Platzes::

PAR Länge Max. Handicap Saison Meereshöhe Terrain

72
M 6.135 m
F 5.441 m

M 54
F 54

Mai - Oktober
7:00–19:00

787 m ü. M. členitý
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Tísňové volání  
Emergency Hotline 
Internationaler Notruf 
Международный телефон экстренного вызова

112

Záchranná služba • Medical Emergency 
Rettungsdienst • Скорая помощь

155

Policie • Police • Polizei • Полиция 158
Městská policie • Municipal Police  
Stadtpolizei • Городская полиция

156

Hasiči • Fire Brigade  
Feuerwehr • Пожарная команда

150

Veterinární pohotovost • Veterinary emergency  
Tierärztlicher Bereitschaftsdienst   
Ветеринарная дежурная служба

+420 353 564 816

Zámečník • Locksmith service • Schlüsseldienst 
Слесарные работы - круглосуточно

+420 353 566 016 
+420 607 635 633

Ztráty a nálezy • Lost-and-found • Fundbüro 
Стол потерь и находок

+420 353 118 355

Linka důvěry • Confidential helpline  
Krisennotdienst • Телефон доверия

+420 353 588 080

Karlovarská krajská nemocnice • The Karlovy Vary Regional Hospital  
Bezirkskrankenhaus • Карловарская областная больница

 Bezručova 19, Karlovy Vary   www.kkn.cz +420 353 115 111

Pohotovostní služba • Emergency Services  
Ärztlicher Notdienst • Неотложная помощь

Dětská • Children’s emergency 
Kinderärztlicher Notdienst • Детская

+420 353 115 620

Všeobecná • General emergency 
Allgemeiner Notdienst • Общая

+420 353 115 640

Zubní • Dental emergency 
Zahnärztlicher Notdienst • Зубной кабинет

+420 353 230 894 
+420 353 115 630

Poliklinika • Out-patient clinic • Poliklinik • Поликлиника

Nám. Dr. Milady Horákové 8 • Karlovy Vary +420 353 112 213

Lékárny s pohotovostní službou • Pharmacies with emergency service • 
Apothekennotdienst • Аптеки, дежурные аптеки

Dr. Max   denně - daily - täglich - ежедневно 8:00 - 20:00
 OC Fontána • Chebská 370 • Karlovy Vary

+420 353 542 392 
+420 353 542 403

Dr. Max   denně - daily - täglich - ежедневно 9:00 - 20:00
OC Varyáda • Kpt. Jaroše 31 • Karlovy Vary 

+420 353 999 745 
+420 353 449 465

Lloyds   denně - daily - täglich - ежедневно 9:00 - 20:00
OC Globus • Obchodní 30 • Karlovy Vary 

+420 353 226 297 

Wichtige
Rufnummern

www.karlovy-vary.cz
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ČTĚTE ONLINE

www.spajournal.cz

LIFESTYLE
SPA AND WELLNESS
MAGAZIN
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Partneři průvodce
po Karlových Varech
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Imperial

Hotel Imperial bietet Top-Standard – sowohl in seinen Kur- und Unterkunftsle-
istungen, als auch in seinen weiteren Dienstleistungen. Die neu rekonstruierten 
Innenräume des Hotels Imperial stellen auch anspruchsvollste Klienten zufrieden. 
Nicht umsonst erwarb das Hotel Imperial die prestigevollen Würdigung Czech Re-
public‘s Leading Spa Resort.

Spa Resort Sanssouci

Hotel Spa Resort Sanssouci ist ein völlig neuer Spa Komplex. Es entstand am stillen 
Rand des Karlsbader Kurviertels durch die Verbindung dreier bedeutender Kurei-
nrichtungen: des Hotels Švýcarský dvůr (Schweizer Hof), Sanssouci und Villa Mer-
cedes. Nach einer Gesamtrekonstruktion, die auch den Bau eines unterirdischen 
Verbindungskorridors umfasste, bietet es seinen Besuchern allen erdenklichen 
Komfort ‚unter einem Dach‘.

Grandhotel Pupp

Die Geschichte des Grandhotels Pupp reicht ins Jahr 1701 zurück. Seine mehr als 
dreihundertjährige Tradition, seine außergewöhnlichen Gäste und erstklassigen 
Dienstleistungen verleihen dem Grandhotel Pupp auch im Weltmaßstab eine ge-
wisse Exklusivität. Sein Genius loci widerspiegelt sich in den schönen Erlebnissen, 
die seine Besucher mit nach Hause mitnehmen. Viele von ihnen möchten seine 
hervorragende Gastlichkeit nicht lange missen und kehren zu regelmäßigen Be-
suchen zurück.

Sansei

Der Salon Sansei befindet sich mitten in der Kurzone von Karlsbad, in einem nur 
wenige Schritte von der Mühlbrunnenkolonnade entfernten Gebäude, neuer-
dings aber auch direkt im Grandhotel Pupp. In den behaglichen, stilvoll eingerich-
teten Räumlichkeiten von Sansei erwarten die Gäste angenehmes Personal und 
qualifizierte thailändische Masseurinnen. Das Personal an der Rezeption sorgt für 
die Zufriedenheit der Klienten vor und nach den Massagen, außerdem reserviert 
es Massagetermine und bietet hilfreiche Informationen und Erfrischungen.

Bristol Group

Unter dem Namen Bristol Group verbirgt sich eine Gruppe von Hoteleinrichtun-
gen, die zu den bekanntesten und meistbesuchten Hotels von Karlsbad gehören. 
Sie besteht aus zwei Stamm-Resorts von unterschiedlicher Lage. Die langjährige 
Tradition, namentlich jedoch die bewegte Geschichte des Spa Resorts Bristol 
Group ist auf Schritt und Tritt zu verspüren und zu erkennen, ja die Geschichte 
schreitet bis heute durch die Gemäuer der Gebäude von Bristol Group. Bristol 
Group stellt es sich zum Ziel, den Zauber und die Nostalgie der ‚guten alten Zeiten‘ 
mit Gegenwartstrends und modernem Zugang zu verknüpfen

Thun 1794 a.s.

Die Thun 1794 AG ist der größte Porzellanhersteller Tschechiens. Im Herste-

llungsprogramm des Unternehmens stehen komplette Formen von Gebrauchs- 
und Hotelporzellan, spezielle Kochprogramme, Kinderporzellan aber auch auftra-
gsgerecht hergestellte Produkte für große internationale Handelsketten. Seinen 
Sitz hat das Unternehmen in Nová Role bei Karlsbad, das mit Recht auch ‚Stadt des 
Porzellans‘ genannt wird.

Klinik Ostrov

Klinikum Ostrov ist eine Gesundheitseinrichtung, die sich langfristig durch 
bestmöglichen Zugang zu ihren Klienten und die hohe Qualität seiner medizinis-
chen Leistungen auszeichnet. 

Dieser Vorsatz wird durch die schöne und stille Umgebung der Klinik Ostrov nur 
noch bestärkt. Durch die einzigartige Struktur seiner Fachbereiche bietet sie ihren 
Klienten komplexe medizinische Fürsorge für den gesamten Ablauf der Lösung 
ihrer gesundheitlichen Probleme in allen notwenigen Zusammenhängen.

Golf Resort

Der ursprüngliche Golfklub, damals mit einem 9-Loch-Golfplatz, wurde schon 
1904 gegründet.Der heutige 18-Loch-Wettkampfplatz wurde 1933 vom Pariser 
Architekten Noskowski angelegt. Die ins Milieu des Erzgebirges eingebettete Gol-
fanlage ist eine der ältesten aber auch schönsten Anlagen in Mitteleuropa und nur 
120 km von Prag und 5 km vom Karlsbader Zentrum entfernt. 

Parkhotel Richmond

Das Parkhotel Richmond spezialisiert sich auf die traditionelle Karlsbader Kur und 
deren Heilanzeigen – Stoffwechselstörungen, sämtliche Erkrankungen des Ver-
dauungstrakts, Obesität, degenerative Gelenkerkrankungen und Erkrankungen 
des Stütz- und Bewegungsapparates. Die komplexe Karlsbader Kur basiert auf 
langjährigen Erfahrungen und Traditionen. Kern der Behandlungsmethoden sind 
Trinkkuren mit Heilwasser aus den Karlsbader Mineralquellen. Sämtliche kurme-
dizinischen Behandlungen werden direkt im Parkhotel Richmond geboten, auch 
ein herrliches Schwimmbecken fehlt nicht.

Azra

Die Azra-Shops bestechen mit einem breiten Sortiment an Luxusuhren und 
-schmuck. Sie befinden sich mitten im Herzen des Karlsbader Kurviertels, unweit 
des Grandhotels Pupp. Das Angebot an Luxusuhren und -schmuck ist verführeris-
ch – u.a. gibt es die Marken Audemars Piguet, Blancpain, Breguet, Cartier, Jaeger-
-LeCoultre, O cine Panerai, Piaget, Ulysse Nardin, Franck Müller, Breitling, Mont-
blanc, Azra-Schmuck und anderes mehr... Boutique Ulysse Nadrin – Monobrand 
wartet mit einem breiten Sortiment an Luxusuhren sowie limitierten Editionen 
und Boutique-Modellen auf. Die Shops befinden sich im Stadtteil Stará Louka, im 
Karlsbader Kurviertel.

Oddych

Werbeagentur, grafisches Studio, Druckerei und Verlag. Die notwendige Werbe-
unterstützung für Ihre erfolgreiche Unternehmenstätigkeit – von A bis Z! Mehr 
unter: www.oddych.cz



ROZSAH POSKYTOVANÝCH SLUŽEB: 

     Gynekologicko-porodnické oddìlení, gynekologická ambulance
     Chirurgické oddìlení, jednodenní péèe, chirurgická ambulance, urologie
     Interní oddìlení, interní, kardiologická a gastroenterologická ambulance
     Pediatrické oddìlení, dìtská ambulance, praktický lékaø pro dìti a dorost
     Psychiatrické a psychoterapeutické oddìlení, psychiatrická ambulance, 

psychologické poradny
     Rehabilitaèní lùžkové oddìlení, ergoterapeutická poradna, rehabilitaèní 

ambulance, fyzioterapie, ergoterapie, elektroléèba, vodoléèba a rázová vlna
Oddìlení následné péèe

Oddìlení dlouhodobé intenzivní péèe /DIP/
Oddìlení dlouhodobé intenzivní ošetøovatelské péèe /DIOP/

Lékaøská služba první pomoci pro dìti a dospìlé
RDG oddìlení, poèítaèová tomografie /CT/, sonografie, digitalizace provozu PACS

Oddìlení klinické biochemie
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